American presence in the 20th Century

Juscelino em visita ao Posto de Observacéo de Teleguiados.

SEGUNDA OCUPACAO

Equipamentos foram instalados no
entorno do Posto de Observacao de
Foguetes Teleguiados, estendendo-
se até as proximidades do Forte de
Sao Pedro do Boldro, ampliando a
area ocupada pelos americanos
durante o periodo de vigéncia do
POT (1957/1965) e incluindo nela a
Praia do Americano e a Praia do
Boldrd. No Morro do Francés

Visita da Comissé&o Mista Militar Brasil e Estados Unidos. 1962.

Imagem do Posto de Observacéo de Misseis Teleguiados
e da placa captadora de agua de chuva.

(distante dessa area) foi colocada a
estacao de Telemetria. Dois
brasileiros serviam de intérpretes
para esses tecnicos em servico: o
major Gercy Teles de Menezes e 0
major Pedro Schneider.

Second Occupation

Americans occupied the archipelago using sheds (nicknamed “igloos” because of
their shape) as barracks, mess halls and army clubs. Freshwater was collected by a
rainwater harvesting screen in the base of Pico Mount and through desalination of
seawater, among other methods.

Sequéncia dos 12 postos de Observacéao e Rastreamento dos Misseis Teleguiados,
desde o Cabo Canaveral/Florida, até a 122 estagéo: a llha de Ascenséao.
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